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Конференция Сторон 
Двадцатая сессия 
Лима, 1−12 декабря 2014 года 

Пункт 12 d) повестки дня 
Вопросы, касающиеся финансирования 
Доклад Глобального экологического фонда  
Конференции Сторон и руководящие указания  
для Глобального экологического фонда 

  Доклад Глобального экологического фонда 
Конференции Сторон и руководящие указания 
для Глобального экологического фонда  

  Предложение Председателя 

  Проект решения -/CP.20 

  Доклад Глобального экологического фонда 
Конференции Сторон и руководящие указания 
для Глобального экологического фонда  

 Конференция Сторон, 

 ссылаясь на решения 12/CP.2, 3/CP.16, 5/CP.16, 7/CP.16, 11/CP.17, 9/CP.18 
и 6/CP.19, 

 с удовлетворением принимая к сведению ежегодный доклад Глобального 
экологического фонда Конференции Сторон1, 

 принимая к сведению рекомендации Постоянного комитета по финансам, 
содержащиеся в его докладе Конференции Сторон в отношении предоставления 
проекта руководящих принципов для Глобального экологического фонда2; 

  

 1 FCCC/CP/2014/2 и Add.1. 
 2 Приложение V к документу FCCC/CP/2014/5. 

 Организация Объединенных Наций FCCC/CP/2014/L.11

 

Рамочная Конвенция 
об изменении климата 
 

Distr.: Limited 
12 December 2014 
Russian 
Original: English 

 



FCCC/CP/2014/L.11 

2 GE.14-24253 

1. с удовлетворением приветствует шестое пополнение Глобального эко-
логического фонда (июль 2014 года − июнь 2018 года) и настоятельно призыва-
ет страны, которые еще не выполнили свои обязательства в отношении пятого 
пополнения ресурсов, сделать это как можно скорее;  

2. отмечает, что объем финансирования тематической области изменения 
климата в рамках шестого периода пополнения ресурсов Глобального экологи-
ческого фонда был снижен, что привело к сокращению выделяемых средств в 
ряде стран, включая некоторые наименее развитые страны, небольшие остров-
ные развивающиеся государства и африканские государства, и подчеркивая при 
этом продолжение роста финансирования мероприятий по борьбе с изменением 
климата в Глобальном экологическом фонде на основе использования экспери-
ментальных комплексных подходов; 

3. приветствует объявленные взносы и взносы, внесенные в Фонд для наи-
менее развитых стран и Специальный фонд по изменению климата, и призыва-
ет и далее оказывать поддержку указанным фондам; 

4. отмечает меры, принимаемые Глобальным экологическим фондом в це-
лях ускорения его проектного цикла; 

5. настоятельно рекомендует Глобальному экологическому фонду продол-
жать сотрудничать со всеми осуществляющими учреждениями и агентствами 
по проектам, а также со странами-получателями в целях улучшения своего про-
ектного цикла, принимая во внимание доклад по итогам пятого исследования 
общей эффективности деятельности Глобального экологического фонда и со-
держащиеся в нем рекомендации3; 

6. призывает также Глобальный экологический фонд и далее повышать 
уровень общей транспарентности и открытости его операций, особенно в том, 
что касается раскрытия информации о ходе осуществления проектов и про-
грамм, подотчетности осуществляющих учреждений на уровне проектов и в 
отношении своевременного выделения средств, а также консультирования 
стран по вопросам совместного финансирования; 

7. приветствует политику Глобального экологического фонда в области 
учета гендерной проблематики; 

8. просит Глобальный экологический фонд обеспечить учет гендерной про-
блематики как в рамках его портфеля, так и организационной структуры; 

9. принимает к сведению политику по совместному финансированию Гло-
бального экологического фонда и проблемы, связанные с осуществлением этой 
политики, затронутые некоторыми Сторонами; 

10. призывает Глобальный экологический фонд улучшить распространение 
информации о его политике совместного финансирования, с тем чтобы обеспе-
чить более глубокое понимание этой политики и ее надлежащее применение 
аккредитованными агентствами по проектам и осуществляющими учреждения-
ми Глобального экологического фонда, признавая в то же время потенциальные 
последствия этой политики для Сторон, являющихся развивающимися страна-
ми, в особенности для наименее развитых стран, малых островных развиваю-
щихся государств и африканских государств; 

  

 3 Управление независимой оценки Глобального экологического фонда, 2014 год, пятый 
общий анализ деятельности ГЭФ: переломный момент для достижения более высоких 
результатов.  
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11. также рекомендует Глобальному экологическому фонду завершить ак-
кредитацию агентств по проектам и представить в следующем докладе Конфе-
ренции Сторон информацию о накопленном опыте и прогрессе, достигнутом в 
ходе осуществления экспериментального проекта аккредитации агентств по 
проектам, особенно в наименее развитых странах, малых островных развиваю-
щихся государствах и государствах Африки; 

12. предлагает Глобальному экологическому фонду продолжать сотрудниче-
ство с его осуществляющими учреждениями в целях дальнейшего упрощения 
его процедур и повышения эффективности и результативности процесса, в рам-
ках которого Стороны, не включенные в приложение I к Конвенции, получают 
финансирование, необходимое для выполнения их обязательств, предусмотрен-
ных в пункте 1 статьи 12 Конвенции; 

13. предлагает Сторонам ежегодно в письменной форме и не позднее чем за 
10 недель до следующей сессии Конференции Сторон представлять в секрета-
риат свои мнения и рекомендации в отношении элементов, которые надлежит 
учесть при разработке руководящих указаний для Глобального экологического 
фонда;  

14. просит Постоянный комитет по вопросам финансирования принять во 
внимание мнения и рекомендации, упомянутые в пункте 13 выше, при пред-
ставлении проекта руководящих указаний для Глобального экологического фон-
да на рассмотрение Конференции Сторон; 

15. просит также Глобальный экологический фонд включить в его годовой 
доклад Конференции Сторон информацию о шагах, предпринятых в целях осу-
ществления руководящих указаний, содержащихся в этом решении. 

    


